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Pravidla DPH pro digitální věk

Legislativní usnesení Evropského parlamentu ze dne 22. listopadu 2023 o návrhu směrnice Rady, kterou se mění 
směrnice 2006/112/ES, pokud jde o pravidla DPH pro digitální věk (COM(2022)0701 – C9-0021/2023 – 

2022/0407(CNS)) 

(Zvláštní legislativní postup – konzultace) 

(C/2024/4246)

Evropský parlament,

— s ohledem na návrh Komise předložený Radě (COM(2022)0701),

— s ohledem na článek 113 Smlouvy o fungování Evropské unie, podle kterého Rada konzultovala s Parlamentem 
(C9-0021/2023),

— s ohledem na článek 82 jednacího řádu,

— s ohledem na zprávu Hospodářského a měnového výboru (A9-0327/2023),

1. schvaluje pozměněný návrh Komise;

2. vyzývá Komisi, aby návrh v souladu s čl. 293 odst. 2 Smlouvy o fungování Evropské unie změnila odpovídajícím 
způsobem;

3. vyzývá Radu, aby informovala Parlament, bude-li mít v úmyslu odchýlit se od znění schváleného Parlamentem;

4. vyzývá Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mít v úmyslu podstatně změnit návrh Komise;

5. pověřuje svou předsedkyni, aby předala postoj Parlamentu Radě a Komisi, jakož i vnitrostátním parlamentům.

Pozměňovací návrh 1

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 1 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(1a) Cílem balíčku „DPH v digitálním věku“, jehož součástí je 
i tato směrnice, je dodržet zásadu proporcionality, pokud 
jde na jedné straně o cíl boje proti podvodům a na straně 
druhé o obtíže, které by mohly vzniknout při uplatňování 
navrhovaných pravidel společnostem, zejména malým 
a středním podnikům a mikropodnikům, při jejich běžné 
činnosti a vnitrostátním orgánům. Nové povinnosti 
v oblasti DPH vyplývající z reformy by měly být 
jednoduché, jasné, účinné a vyvážené pro všechny 
zúčastněné strany, aby v praxi fungovaly pro podniky 
i správní orgány.

Úřední věstník 
Evropské unie 
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Pozměňovací návrh 2

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 1 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(1b) Cílem balíčku „DPH v digitálním věku“ je zajistit plné 
dodržování základních práv na soukromí a ochranu 
osobních údajů, jakož i použitelnost nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (1a) a (EU) 
2018/1725 (1b) s ohledem na zpracování osobních údajů. 
Shromážděné informace by měli mít možnost zpracovávat 
pouze příslušní správci daně za účelem boje proti 
podvodům.

(1a) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 
27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se 
zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů 
a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně 
osobních údajů) (Úř. věst. L 119, 4.5.2016, s. 1).

(1b) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 
23. října 2018 o ochraně fyzických osob v souvislosti se 
zpracováním osobních údajů orgány, institucemi a jinými 
subjekty Unie a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení 
nařízení (ES) č. 45/2001 a rozhodnutí č. 1247/2002/ES 
(Úř. věst. L 295, 21.11.2018, s. 39).

Pozměňovací návrh 3

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 1 c (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(1c) Komise by měla zajistit dodržování práv poplatníků daně 
vzhledem ke skutečnosti, že správci daně budou mít 
přístup k velkému množství údajů, včetně údajů ze 
systémů algoritmické analýzy údajů. Při využívání nových 
technologií by měly být respektovány hodnoty Unie, 
dodržována lidská práva a primární právo.
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Pozměňovací návrh 4

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 1 d (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(1d) Shromažďování osobních údajů fyzických osob by 
v žádném případě nemělo porušovat právo fyzických osob 
na soukromí. V opačném případě by to mohlo být 
považováno za protiprávní sledování. Informace obsažené 
ve fakturách mohou odhalovat citlivé údaje týkající se 
konkrétních fyzických osob, například informace 
o zakoupeném zboží (včetně intimních produktů), 
cestovních službách nebo právních službách.

Pozměňovací návrh 5

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(2) Povinnosti v oblasti vykazování DPH by měly být upraveny 
tak, aby řešily výzvy spojené s ekonomikou platforem a 
snížily nutnost vícenásobné registrace k DPH v Unii.

(2) Povinnosti v oblasti vykazování DPH by měly být upraveny 
tak, aby řešily výzvy spojené s ekonomikou platforem, snížily 
nutnost vícenásobné registrace k DPH v Unii a výrazně 
snížily náklady na dodržování předpisů pro daňové 
poplatníky, zejména malé a střední podniky, s cílem 
zajistit rovné podmínky a řádné fungování vnitřního trhu.

Pozměňovací návrh 6

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(3) Ztráta příjmů z DPH, tzv. „výpadek příjmů z DPH“, se 
v roce 2020 v Unii odhadovala na 93 miliard EUR (61), 
z čehož je významná část způsobena podvody, zejména 
podvody na bázi chybějícího obchodníka uvnitř 
Společenství (62), odhadovanými v rozmezí 
40–60 miliard EUR (63). V závěrečné zprávě Konference 
o budoucnosti Evropy vyzývají občané k „harmonizaci 
a koordinaci daňových politik v rámci členských států EU 
s cílem zabránit daňovým únikům a vyhýbání se daňovým 
povinnostem“ a k „podpoře spolupráce mezi členskými 
státy EU s cílem zajistit, aby všechny společnosti v EU 
platily svůj spravedlivý podíl na daních“. Iniciativa „DPH 
v digitálním věku“ je s těmito cíli v souladu.

(3) Ztráta příjmů z DPH, tzv. „výpadek příjmů z DPH“, se 
v roce 2020 v Unii odhadovala na 93 miliard EUR (61), 
z čehož je významná část způsobena podvody, zejména 
podvody na bázi chybějícího obchodníka uvnitř 
Společenství (62), odhadovanými v rozmezí 
40–60 miliard EUR (63). Současný výpadek příjmů z DPH 
ukazuje, že je nutné řešit přeshraniční podvody v oblasti 
DPH a karuselové podvody, a to řádným zavedením 
účinných mechanismů výměny informací a odpovídajícími 
prostředky pro tuto výměnu, včetně lidskými i finančními, 
technickými a technologickými. Výše výpadku příjmů 
z DPH se navíc v jednotlivých členských státech výrazně 
liší, a proto je důležité posílit spolupráci a koordinaci na 
úrovni Unie.
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(61) Výpadkem příjmů z DPH je celkový rozdíl mezi očekávanými příjmy 
z DPH na základě právních předpisů o DPH a doplňkových předpisů 
a skutečně vybranou částkou: https://ec.europa.eu/ 
taxation_customs/business/vat/vat-gap_en.

(61) Výpadkem příjmů z DPH je celkový rozdíl mezi očekávanými příjmy 
z DPH na základě právních předpisů o DPH a doplňkových předpisů 
a skutečně vybranou částkou: https://ec.europa.eu/ 
taxation_customs/business/vat/vat-gap_en.

(62) Europol: https://www.europol.europa.eu/crime-areas-and-statistics/ 
crime-areas/economic-crime/mtic-missing-trader-intra- 
community-fraud.

(62) Europol: https://www.europol.europa.eu/crime-areas-and-statistics/ 
crime-areas/economic-crime/mtic-missing-trader-intra- 
community-fraud.

(63) Evropský účetní dvůr: https://www.eca.europa.eu/Lists/ 
ECADocuments/SR15_24/SR_VAT_FRAUD_CS.pdf

(63) Evropský účetní dvůr: https://www.eca.europa.eu/Lists/ 
ECADocuments/SR15_24/SR_VAT_FRAUD_CS.pdf

Pozměňovací návrh 7

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 3 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(3a) Výpadek příjmů z DPH je příčinou nedůvěry mezi správci 
daně v Unii a představuje mnohem víc než podvod na bázi 
chybějícího obchodníka uvnitř Společenství (MTIC). 
Nejlepším způsobem, jak bojovat proti podvodům MTIC, 
včetně karuselových podvodů, by bylo zrušit osvobození 
od DPH při dodávkách zboží a poskytování služeb uvnitř 
Společenství, protože tento druh podvodů je založen 
především na přerušeních výběru DPH rozděleného na 
části. Za účelem lepšího vymezení boje proti podvodům 
v oblasti DPH by Komise měla provést další analýzu toho, 
jak by provádění této směrnice mohlo položit základy pro 
zrušení osvobození od DPH při dodávkách zboží 
a poskytování služeb uvnitř Společenství (tj. „konečný 
systém DPH“).
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Pozměňovací návrh 8

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 3 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(3b) Sběr údajů pro statistiku mezinárodního obchodu 
(Intrastat) v souvislosti s plněním uvnitř Společenství je 
pro správce daně členských států zásadním nástrojem 
v boji proti podvodům v oblasti DPH a měl by být zachován.

Pozměňovací návrh 9

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 3 c (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(3c) Osvobození od DPH při dodávkách zboží a poskytování 
služeb uvnitř Společenství by mohlo zvýšit možnost 
podvodů, zejména na maloobchodní úrovni.

Pozměňovací návrh 10

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(4) Aby se zvýšil výběr daně z přeshraničních plnění a ukončila 
se stávající roztříštěnost vyplývající ze zavádění rozdílných 
systémů vykazování v členských státech, měla by být 
stanovena pravidla pro požadavky Unie na digitální 
výkaznictví. Tato pravidla by měla správcům daně 
poskytovat informace na základě jednotlivých plnění, aby 
se umožnilo křížové porovnávání údajů, zvýšila se 
kontrolní schopnost správců daně a vytvořil se odrazující 
účinek od nedodržování předpisů a zároveň se snížily 
náklady na dodržování předpisů pro podniky působící 
v různých členských státech a odstranily překážky v rámci 
vnitřního trhu.

(4) Aby se zvýšil výběr daně z přeshraničních plnění a ukončila 
se stávající roztříštěnost vyplývající ze zavádění rozdílných 
systémů vykazování v členských státech, jež má za 
následek značnou zátěž pro podniky a neúčinné 
přeshraniční kontroly, měla by být stanovena pravidla pro 
požadavky Unie na digitální výkaznictví. Tato pravidla by 
měla správcům daně poskytovat informace na základě 
jednotlivých plnění, aby se umožnilo křížové porovnávání 
údajů, zvýšila se kontrolní schopnost správců daně 
a vytvořil se odrazující účinek od nedodržování předpisů 
a zároveň se snížily náklady na dodržování předpisů pro 
podniky působící v různých členských státech a odstranily 
překážky v rámci vnitřního trhu.
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Pozměňovací návrh 11

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 4 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(4a) Podvody v oblasti DPH jsou často spojeny s organizovanou 
trestnou činností, přičemž za přeshraniční podvody 
v oblasti DPH ve výši miliard eur může být odpovědný 
velmi malý počet těchto organizovaných sítí, což ovlivňuje 
nejen výběr daní v členských státech, ale má rovněž 
negativní dopad na vlastní zdroje Unie. Členské státy 
proto mají společnou odpovědnost za ochranu příjmů 
z DPH ve všech členských státech.

Pozměňovací návrh 12

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 4 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(4b) Komise zajistí, aby požadavek na digitální vykazování 
zohledňoval zkušenosti získané v některých členských 
státech, které již investovaly do digitální fakturace 
a vykazování, aby stávající investice v těchto členských 
státech nebyly ztraceny a aby z nich mohly těžit všechny 
zúčastněné strany.

Pozměňovací návrh 13

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 4 c (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(4c) Požadavky na digitální výkaznictví, jejichž cílem je 
poskytovat informace správcům daně na základě 
jednotlivých plnění, by měly být spravedlivé, splnitelné 
a vyvážené v souladu se zásadou proporcionality. 
Spolehlivost technologických řešení pro odhalování 
podvodů by měla vést ke zvýšení právní jistoty poplatníků 
daně.
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Pozměňovací návrh 14

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(5) Aby se usnadnila automatizace procesu vykazování jak pro 
osoby povinné k dani, tak pro správce daně, měla by být 
plnění, která se mají správcům daně hlásit, dokumentována 
elektronicky. Elektronická fakturace by se měla stát 
standardním systémem pro vystavování faktur. Členské 
státy by však měly mít možnost povolit u domácích dodání 
zboží a poskytnutí služeb i jiné prostředky. Vystavení 
elektronické faktury dodavatelem či poskytovatelem a její 
předání pořizovateli či příjemci by nemělo být podmíněno 
předchozím povolením nebo ověřením správcem daně.

(5) Aby se usnadnila automatizace procesu vykazování jak pro 
osoby povinné k dani, tak pro správce daně, měla by být 
plnění, která se mají správcům daně hlásit, dokumentována 
elektronicky. Elektronická fakturace by se mohla stát 
standardním systémem pro vystavování faktur. Členské 
státy by však měly mít možnost povolit u domácích dodání 
zboží a poskytnutí služeb i jiné prostředky. Od 1. ledna 2028
by vystavení elektronické faktury dodavatelem či 
poskytovatelem a její předání pořizovateli či příjemci 
nemělo být podmíněno předchozím povolením nebo 
ověřením správcem daně.

Pozměňovací návrh 15

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 6

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(6) Definice elektronické faktury by měla být uvedena do 
souladu s definicí použitou ve směrnici Evropského 
parlamentu a Rady 2014/55/EU (64), aby bylo v oblasti 
vykazování DPH dosaženo standardizace.

(6) Na konci přechodného období by definice elektronické 
faktury měla být uvedena do souladu s definicí použitou ve 
směrnici Evropského parlamentu a Rady 2014/55/EU (64), 
aby bylo v oblasti vykazování DPH dosaženo standardizace. 
Podniky, zejména mikropodniky a malé podniky definované 
2013/34/EU (64a) a neziskové subjekty, by však měly mít 
možnost přijmout jiné normy v souladu s článkem 217 
směrnice 2006/112/ES.

(64) Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2014/55/EU ze dne 
16. dubna 2014 o elektronické fakturaci při zadávání veřejných 
zakázek (Úř. věst. L 133, 6.5.2014, s. 1).

(64) Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2014/55/EU ze dne 
16. dubna 2014 o elektronické fakturaci při zadávání veřejných 
zakázek (Úř. věst. L 133, 6.5.2014, s. 1).

(64a) Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 
26. června 2013 o ročních účetních závěrkách, konsolidovaných 
účetních závěrkách a souvisejících zprávách některých forem 
podniků, o změně směrnice Evropského parlamentu a Rady 
2006/43/ES a o zrušení směrnic Rady 78/660/EHS 
a 83/349/EHS (Úř. věst. L 182, 29.6.2013, s. 19).
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Pozměňovací návrh 16

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 6 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(6a) S cílem pomoci podnikům a správcům daně by měl být 
obsah evropské normy pro elektronickou fakturaci 
přístupný, jednoduchý a jasný, čehož má být dosaženo 
zejména prostřednictvím zveřejnění všech důležitých 
informací týkajících se této normy na internetových 
stránkách Komise. Vzhledem k tomu, že evropská norma 
pro elektronickou fakturaci uvedená ve směrnici 
2014/55/EU je přizpůsobena podmínkám interakce mezi 
podniky a veřejnou správou (B2G), měl být její vývoj by 
plánován tak, aby zohledňoval potřeby interakce mezi 
podniky (B2B).

Pozměňovací návrh 17

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 7

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(7) Aby mohl být systém vykazování DPH účinně uplatňován, je 
nutné, aby se informace dostaly ke správci daně neprodleně. 
Lhůta pro vystavení faktury u přeshraničních plnění by proto 
měla být stanovena na dva pracovní dny po uskutečnění 
zdanitelného plnění.

(7) Aby mohl být systém vykazování DPH účinně uplatňován, je 
nutné, aby se informace dostaly ke správci daně neprodleně. 
Lhůta pro vystavení faktury u přeshraničních plnění by proto 
měla být stanovena na osm pracovních dnů po uskutečnění 
zdanitelného plnění. Promlčecí lhůty pro stíhání podvodů 
v oblasti DPH by měly být odpovídajícím způsobem 
upraveny.

Pozměňovací návrh 18

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 9

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(9) Zavedení elektronické faktury jako standardního způsobu 
dokumentace plnění pro účely DPH by nebylo možné, 
pokud by použití elektronické faktury nadále podléhalo 
souhlasu příjemce. Proto by se při vystavování 
elektronických faktur tento souhlas již neměl vyžadovat.

(9) Zavedení elektronické faktury jako standardního způsobu 
dokumentace plnění pro účely DPH by nebylo možné, 
pokud by použití elektronické faktury nadále podléhalo 
souhlasu příjemce. Od 1. ledna 2028 by se proto tento 
souhlas příjemce již neměl vyžadovat.
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Pozměňovací návrh 19

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 10 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(10a) Souhrnné faktury šetří čas a náklady a snižují 
administrativní zátěž spojenou s fakturací. Navíc snižují 
možnost chyb a usnadňují práci dodavatelům 
i zákazníkům díky zjednodušené evidenci. Mohly by však 
být také zneužity k podvodům. Souhrnné faktury by proto 
měly být zachovány pouze pro transakce mezi podniky 
a měly by pokrývat pouze omezené časové období.

Pozměňovací návrh 20

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 12

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(12) Aby se osobám povinným k dani usnadnilo předávání 
fakturačních údajů, měly by členské státy dát osobám 
povinným k dani k dispozici nezbytné prostředky pro toto 
předávání, které by měly umožnit, aby údaje zasílala přímo 
osoba povinná k dani nebo třetí osoba jejím jménem.

(12) Rostoucí tok každodenně vyměňovaných informací 
vyžaduje vysoce výkonný počítačový software, který je 
schopen nepřetržitě a bezpečně předávat informace 
vnitrostátním správním orgánům. Aby se osobám 
povinným k dani usnadnilo předávání fakturačních údajů, 
měly by členské státy dát osobám povinným k dani, 
a zejména mikropodnikům a malým podnikům 
definovaným směrnicí 2013/34/EU a neziskovým 
subjektům, k dispozici nezbytné prostředky pro toto 
předávání, které by měly umožnit, aby údaje zasílala přímo 
osoba povinná k dani nebo třetí osoba jejím jménem.

Pozměňovací návrh 21

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 13

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(13) Ačkoli by informace, které mají být předávány 
prostřednictvím požadavků na digitální vykazování plnění 
uvnitř Společenství, měly být podobné těm, které byly 
předávány prostřednictvím souhrnných hlášení, je nutné 
vyžadovat, aby osoby povinné k dani poskytovaly i další 

(13) Ačkoli by informace, které mají být předávány 
prostřednictvím požadavků na digitální vykazování plnění 
uvnitř Společenství, měly být podobné těm, které byly 
předávány prostřednictvím souhrnných hlášení, je nutné 
vyžadovat, aby osoby povinné k dani poskytovaly i další 
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

údaje, včetně bankovních údajů a částek plateb, aby správci 
daně mohli sledovat nejen zboží, ale i finanční toky.

údaje, včetně bankovních údajů a částek plateb, aby správci 
daně mohli sledovat nejen zboží, ale i finanční toky 
a získávat příslušné informace o těchto tocích.

Pozměňovací návrh 22

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 14

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(14) Je třeba se vyhnout uložení zbytečné administrativní zátěže 
osobám povinným k dani, které působí v různých členských 
státech. Proto by tyto osoby povinné k dani měly mít 
možnost poskytovat požadované informace svým 
správcům daně pomocí evropské normy stanovené 
v prováděcím rozhodnutí Komise (EU) 2017/1870 (65), jež 
splňuje požadavek stanovený v čl. 3 odst. 1 směrnice 
2014/55/EU na vytvoření evropské normy pro sémantický 
datový model základních prvků elektronické faktury. 
Členské státy by měly mít možnost stanovit další způsoby 
vykazování údajů, které by mohly být pro určité osoby 
povinné k dani snazší.

(14) Je třeba se vyhnout uložení zbytečné administrativní zátěže 
osobám povinným k dani, které působí v různých členských 
státech. Proto by tyto osoby povinné k dani měly mít 
možnost poskytovat potřebné informace svým správcům 
daně pomocí evropské normy stanovené v prováděcím 
rozhodnutí Komise (EU) 2017/1870 (65), jež splňuje 
požadavek stanovený v čl. 3 odst. 1 směrnice 2014/55/EU 
na vytvoření evropské normy pro sémantický datový model 
základních prvků elektronické faktury. Členské státy by měly 
mít možnost stanovit jiné způsoby vykazování údajů, které 
by mohly být pro určité osoby povinné k dani snazší a které 
by mohly vést ke zmírnění zbytečné zátěže.

(65) Prováděcí rozhodnutí Komise (EU) 2017/1870 ze dne 
16. října 2017 o zveřejnění odkazu na evropskou normu pro 
elektronickou fakturaci a seznamu syntaxí podle směrnice 
Evropského parlamentu a Rady 2014/55/EU (Úř. věst. L 266, 
17.10.2017, s. 19).

(65) Prováděcí rozhodnutí Komise (EU) 2017/1870 ze dne 
16. října 2017 o zveřejnění odkazu na evropskou normu pro 
elektronickou fakturaci a seznamu syntaxí podle směrnice 
Evropského parlamentu a Rady 2014/55/EU (Úř. věst. L 266, 
17.10.2017, s. 19).
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Pozměňovací návrh 23

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 15

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(15) Aby bylo dosaženo nezbytné harmonizace při vykazování 
údajů o plněních uvnitř Společenství, měly by být 
vykazované informace ve všech členských státech stejné, 
aniž by členské státy mohly požadovat další údaje.

(15) Aby bylo dosaženo nezbytné harmonizace při vykazování 
údajů o plněních uvnitř Společenství, měly by být 
vykazované informace ve všech členských státech stejné, 
aniž by členské státy mohly požadovat další údaje. 
Shromažďování těchto údajů by rovněž mělo umožnit 
získat lepší statistické údaje o rozsahu podvodů s DPH 
a mělo by umožnit jejich omezení.

Pozměňovací návrh 24

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 16 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(16a) Digitalizace činí společnosti stále zranitelnějšími vůči 
kyberkriminalitě a útokům hackerů. Komis a členské státy 
by měly, pokud možno, zajistit ochranu údajů před 
kybernetickými útoky a útoky hackerů nebo zapperů při 
jejich přenosu, během jednotlivých plnění a při jejich 
uchovávání správci daně.

Pozměňovací návrh 25

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 16 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(16b) Pravidla, jimiž se řídí elektronická fakturace a požadavky 
na digitální výkaznictví, se nevztahují na nákupy pro 
účely obrany, na které se vztahuje výjimka podle článků 
143 a 151 směrnice 2006/112/ES.
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Pozměňovací návrh 26

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 16 c (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(16c) Aby byla zajištěna bezpečnost předávaných údajů, měl by 
být vypracován úplný seznam orgánů oprávněných ke 
zkoumání údajů, společně s postupem pro jejich 
zpracování. Seznam by měl zahrnovat úřad EPPO, úřad 
OLAF a Europol.

Pozměňovací návrh 27

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 17

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(17) Řada členských států zavedla rozdílné požadavky na 
vykazování plnění na svém území, což vede ke značné 
administrativní zátěži pro osoby povinné k dani, které 
působí v různých členských státech, neboť musí své účetní 
systémy přizpůsobit tak, aby tyto požadavky splňovaly. 
Aby se předešlo nákladům, které z těchto rozdílů plynou, 
měly by systémy zavedené v členských státech pro 
vykazování dodání zboží a poskytnutí služeb za úplatu 
mezi osobami povinnými k dani na jejich území splňovat 
stejné prvky jako systém zavedený pro plnění uvnitř 
Společenství. Členské státy by měly zajistit elektronické 
prostředky pro předávání informací a stejně jako v případě 
plnění uvnitř Společenství by mělo být možné, aby osoba 
povinná k dani předkládala údaje v souladu s evropskou 
normou stanovenou v prováděcím rozhodnutí (EU) 
2017/1870, třebaže příslušný členský stát mohl pro 
předávání údajů stanovit i další prostředky. Mělo by být 
možné, aby údaje zasílala přímo osoba povinná k dani, 
nebo třetí osoba jejím jménem.

(17) Řada členských států zavedla v souladu s článkem 273 
směrnice 2006/112/ES rozdílné požadavky na vykazování 
plnění na svém území. Tyto rozdílné požadavky na 
vykazování narušují fungování vnitřního trhu. Aby se 
předešlo nákladům, které plynou z roztříštěnosti 
regulačního rámce, mohly by systémy zavedené 
v členských státech pro vykazování dodání zboží 
a poskytnutí služeb za úplatu mezi osobami povinnými 
k dani na jejich území mít stejné prvky jako systém 
zavedený pro plnění uvnitř Společenství. Členské státy by 
měly zajistit elektronické prostředky pro předávání 
informací a stejně jako v případě plnění uvnitř Společenství 
by mělo být možné, aby osoba povinná k dani předkládala 
údaje v souladu s evropskou normou stanovenou 
v prováděcím rozhodnutí (EU) 2017/1870, jestliže 
příslušný členský stát nemohl pro předávání údajů stanovit 
i jiné, stejně účinné prostředky. Mělo by být možné, aby 
údaje zasílala přímo osoba povinná k dani, nebo třetí osoba 
jejím jménem.
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Pozměňovací návrh 28

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 18

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(18) Členské státy by neměly mít povinnost zavést požadavek na 
digitální výkaznictví pro dodání zboží a poskytnutí služeb za 
úplatu mezi osobami povinnými k dani na jejich území. 
Pokud však takový požadavek v budoucnu zavedou, měly 
by jej uvést do souladu s požadavky na digitální 
vykazování plnění uvnitř Společenství. Členské státy, 
které již pro tato plnění systém výkaznictví zavedly, by 
měly tento systém přizpůsobit tak, aby bylo zajištěno, že 
údaje jsou vykazovány v souladu s požadavky na digitální 
vykazování plnění uvnitř Společenství.

(18) Členské státy by neměly mít povinnost zavést požadavek na 
digitální výkaznictví pro dodání zboží a poskytnutí služeb za 
úplatu mezi osobami povinnými k dani na jejich území. Na 
konci přechodného období budou moci členské státy zavést 
jiné normy, i když budou muset přijímat elektronické 
faktury založené na evropské normě.

Pozměňovací návrh 29

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 18 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(18a) Shromažďování osobních údajů fyzických osob by 
v žádném případě nemělo porušovat jejich právo na 
soukromí.

Pozměňovací návrh 30

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 19

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(19) Za účelem vyhodnocení účinnosti požadavků na digitální 
výkaznictví by Komise měla vypracovat hodnotící zprávu, 
v níž posoudí dopad požadavků na digitální výkaznictví na 
snížení výpadku příjmů z DPH a na náklady na provádění 
a dodržování předpisů u osob povinných k dani a správců 
daně, aby bylo možné ověřit, zda systém dosáhl svých cílů, 
nebo zda vyžaduje další úpravy.

(19) Za účelem vyhodnocení účinnosti požadavků na digitální 
výkaznictví uvnitř Společenství by Komise měla vypracovat 
hodnotící zprávu, v níž posoudí dopad požadavků na 
digitální výkaznictví na snížení výpadku příjmů z DPH a na 
náklady na provádění a dodržování předpisů u osob 
povinných k dani a správců daně uvnitř Společenství, aby 
bylo možné ověřit, zda systém dosáhl svých cílů, nebo zda 
vyžaduje další úpravy nebo rozšíření na tuzemská plnění. 
Kromě toho by Komise měla zadat vypracování nezávislé 
studie obsahující komplexní analýzu podvodů na bázi 
chybějícího obchodníka, které jsou zvláštní kategorií 
podvodů v oblasti DPH, a zejména účinnosti požadavků 
na digitální výkaznictví při potírání těchto podvodů. 
Komise by rovněž měla zadat vypracování nezávislé 
studie, která by důkladně posoudila výhody a nevýhody 
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

zavedení povinného režimu jednoho správního místa pro 
dovoz.

Pozměňovací návrh 31

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 20

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(20) Členské státy by měly mít možnost i nadále zavádět další 
opatření k zajištění správného výběru DPH a k zabránění 
daňovým únikům. Neměly by však mít možnost ukládat 
v oblasti vykazování plnění další povinnosti nad rámec 
požadavků na digitální výkaznictví.

(20) Členské státy by měly mít možnost i nadále zavádět další 
opatření k zajištění správného výběru DPH a k zabránění 
daňovým únikům.

Pozměňovací návrh 32

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 20 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(20a) Aby se snížilo právní riziko, kterému jsou podniky, zejména 
malé a střední podniky a mikropodniky, vystaveny 
v důsledku složitosti sazeb DPH v Unii, měly by být 
databáze Komise rozšířeny o aktuální nástroj, který bude 
podnikům snadno dostupný a bude poskytovat informace 
o sazbách DPH v Unii a odpovědi šetření týkající se daní 
téměř v reálném čase.

CS Úř. věst. C, 24.7.2024 

14/45 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4246/oj



Pozměňovací návrh 33

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 22

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(22) Ekonomika platforem vedla k neodůvodněnému narušení 
hospodářské soutěže mezi dodáními zboží a poskytnutími 
služeb prostřednictvím online platforem, která unikají 
zdanění DPH, a dodáními a poskytnutími v tradiční 
ekonomice, která jsou předmětem DPH. Narušení se 
nejvíce projevilo ve dvou největších odvětvích ekonomiky 
platforem hned za elektronickým obchodem, a to v odvětví 
krátkodobého pronájmu ubytování a v odvětví přepravy 
cestujících.

(22) Existují rizika narušení hospodářské soutěže mezi dodáními 
zboží a poskytnutími služeb prostřednictvím online 
platforem, která unikají zdanění DPH, a dodáními 
a poskytnutími v tradiční ekonomice, která jsou předmětem 
DPH.

Pozměňovací návrh 34

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 23

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(23) Je proto nezbytné stanovit pravidla, která by řešila narušení 
hospodářské soutěže v odvětví krátkodobého pronájmu 
ubytování a přepravy cestujících tím, že se změní úloha, 
kterou platformy sehrávají při výběru DPH (stanou se 
„domnělým poskytovatelem“). V rámci tohoto modelu by 
platformy měly být povinny účtovat DPH v případech, kdy 
je daň splatná, ale původní poskytovatel ji neúčtuje, jelikož 
je například fyzickou osobou nebo osobou povinnou k dani 
využívající zvláštní režim pro malé podniky.

(23) Je proto nezbytné stanovit jasná, vyvážená a přiměřená 
pravidla, která by řešila narušení hospodářské soutěže 
v odvětví krátkodobého pronájmu ubytování a přepravy 
cestujících zavedením modelu domnělého dodavatele. 
V rámci tohoto modelu jsou platformy povinny účtovat 
a odvádět DPH ze základního poskytnutí služby, pokud 
poskytovatel DPH neúčtuje, a mohou podléhat povinnosti 
výkaznictví. Zásada neutrality DPH je sice pro systém DPH 
klíčová a měla by být v co největší míře dodržována, ale 
charakteristika odvětví krátkodobého pronájmu ubytování 
a přepravy cestujících vyžaduje zvláštní přístup 
prostřednictvím modelu domnělého dodavatele.

Pozměňovací návrh 35

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 23 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(23a) Vzhledem k tomu, že zavedení modelu domnělého 
dodavatele bude pro malé platformy spojeno 
s dodatečnými náklady, měly by být poskytnuty pobídky, 
které je budou motivovat k co nejrychlejšímu dosažení 
souladu, aby se zaručily rovné podmínky a spravedlivá 
hospodářská soutěž na těchto trzích.
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Pozměňovací návrh 36

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 23 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(23b) Režim domnělého dodavatele by se neměl vztahovat na 
platformy, které jsou malými a středními podniky ve 
smyslu směrnice 2013/34/EU, např. na malé 
poskytovatele krátkodobých pronájmů (hostitele nebo 
podniky osvobozené od DPH), kteří přispívají 
k udržitelnému cestovnímu ruchu v Unii a podporují 
cestování do méně navštěvovaných míst. Kromě toho by 
režim domnělého dodavatele měl zaručit rovné podmínky 
a neměl by poskytovat konkurenční výhodu velkým 
platformám, které jsou schopny lépe nést dodatečné 
náklady.

Pozměňovací návrh 37

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 24

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(24) Členské státy různě vykládají místo poskytnutí usnadňující 
služby poskytované platformami osobám nepovinným 
k dani. Proto je nutné toto pravidlo objasnit.

(24) Členské státy různě vykládají místo poskytnutí usnadňující 
služby poskytované platformami osobám nepovinným 
k dani. Toto pravidlo je nutné objasnit, aby použití 
usnadňující platformy v žádném případě nevytvářelo 
konkurenční výhodu pro žádného poskytovatele. V zájmu 
jasnosti a právní jistoty je rovněž nezbytné stanovit 
jednotnou definici pojmu „zprostředkovatele 
prostřednictvím platformy“.

Pozměňovací návrh 38

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 31 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(31a) Provádění různých režimů jednoho správního místa v Unii 
v členských státech vyžaduje, aby společnosti měly 
k dispozici dostatečné technické specifikace, které zajistí, 
že se prohlášení předávaná jednotným správním místům 
nebudou v jednotlivých zemích lišit, a aby měly 
společnosti také možnost stáhnout si soubor pro podání 
prohlášení pro jednotné správní místo.
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Pozměňovací návrh 39

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 31 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(31b) Za účelem zjednodušení běžné činnosti podniků by Komise 
mohla zvážit konsolidaci současných tří registrací, tj. 
jednoho správního místa pro dovoz, jednoho správního 
místa pro Unii a jednoho správního místa mimo Unii, aby 
bylo možné podat prohlášení pro všechna plnění (tj. 
dovážené zboží, služby a domácí prodej) prostřednictvím 
jediného portálu.

Pozměňovací návrh 40

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 32

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(32) Směrnice (EU) 2017/2455 rozšířila mimo jiné oblast 
působnosti zjednodušeného jednoho správního místa tak, 
aby se stalo jedním správním místem s rozšířenou funkcí, 
vztahujícím se na veškerá přeshraniční poskytnutí služeb 
osobám nepovinným k dani uskutečněná v Unii a veškerý 
prodej zboží na dálku uvnitř Společenství. Elektronická 
rozhraní, jako jsou elektronická tržiště a platformy, která se 
stávají domnělými dodavateli v případě určitých dodání 
zboží v Unii, mohou výjimečně přiznávat v režimu Unie 
v rámci jednoho správního místa i určitá domácí dodání 
zboží. Na podporu cíle jednotné registrace k DPH v Unii by 
měla být oblast působnosti režimu Unie v rámci jednoho 
správního místa dále rozšířena tak, aby zahrnovala i další 
dodání zboží, včetně domácích dodání zboží v Unii 
podniky spotřebitelům uskutečněných osobami povinnými 
k dani, které nejsou identifikovány pro účely DPH v členském 
státě spotřeby, čímž se zajistí, že se podniky nebudou muset 
registrovat k DPH v každém členském státě, v němž se toto 
dodání zboží spotřebitelům uskuteční. Oblast působnosti 
režimu Unie v rámci jednoho správního místa by měla být 
navíc rozšířena tak, aby zahrnovala i domácí dodání zboží 
jakékoli osobě v režimu ziskové přirážky, pokud toto zboží 
dodává osoba povinná k dani (obchodník povinný k dani), 
která není identifikována v členském státě, v němž se toto 
dodání zboží uskuteční. Tato změna by umožnila 
obchodníkům povinným k dani využívat zjednodušený 
režim jednoho správního místa a umožnila by přiznat 
a odvést daň splatnou za tato dodání v jednom členském 
státě identifikace prostřednictvím rozšířeného režimu Unie 
v rámci jednoho správního místa.

(32) Směrnice (EU) 2017/2455 rozšířila mimo jiné oblast 
působnosti zjednodušeného jednoho správního místa tak, 
aby se stalo jedním správním místem s rozšířenou funkcí, 
vztahujícím se na veškerá přeshraniční poskytnutí služeb 
osobám nepovinným k dani uskutečněná v Unii a veškerý 
prodej zboží na dálku uvnitř Společenství. Elektronická 
rozhraní, jako jsou elektronická tržiště a platformy, která se 
stávají domnělými dodavateli v případě určitých dodání 
zboží v Unii, mohou výjimečně přiznávat v režimu Unie 
v rámci jednoho správního místa i určitá domácí dodání 
zboží. Na podporu cíle jednotné registrace k DPH v Unii by 
měla být oblast působnosti režimu Unie v rámci jednoho 
správního místa dále rozšířena tak, aby zahrnovala i další 
dodání zboží, včetně domácích dodání zboží v Unii 
podniky spotřebitelům uskutečněných osobami povinnými 
k dani, které nejsou identifikovány pro účely DPH 
v členském státě spotřeby, čímž se zajistí, že se podniky 
nebudou muset registrovat k DPH v každém členském státě, 
v němž se toto dodání zboží spotřebitelům uskuteční. Oblast 
působnosti režimu Unie v rámci jednoho správního místa by 
měla být navíc rozšířena tak, aby zahrnovala i domácí dodání 
zboží jakékoli osobě v režimu ziskové přirážky, pokud toto 
zboží dodává osoba povinná k dani (obchodník povinný 
k dani), která není identifikována v členském státě, v němž 
se toto dodání zboží uskuteční. Tato změna by umožnila 
obchodníkům povinným k dani využívat zjednodušený 
režim jednoho správního místa a umožnila by přiznat 
a odvést daň splatnou za tato dodání v jednom členském 
státě identifikace prostřednictvím rozšířeného režimu Unie 
v rámci jednoho správního místa. Je však třeba se vyhnout 
jakémukoli rozšíření režimu Unie v rámci jednoho 
správního místa na dodání zboží a poskytnutí služeb 
osobou povinnou k dani jiné osobě povinné k dani. 
Svoboda volby členského státu identifikace pro účely 
režimu jednoho správního místa pro osoby povinné k dani 
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

se stálou provozovnou v různých členských státech přispívá 
k vnitřnímu trhu podporujícímu růst.

Pozměňovací návrh 41

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 33

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(33) DPH obvykle vybírá a účtuje dodavatel zboží nebo 
poskytovatel služby. Za určitých okolností však mohou 
členské státy stanovit, že v rámci mechanismu přenesení 
daňové povinnosti je splatnou daň povinen účtovat 
příjemce zboží nebo služby, nikoli dodavatel či 
poskytovatel. Pro další podporu cíle jednotné registrace 
k DPH v Unii by měla být stanovena pravidla pro povinné 
uplatňování mechanismu přenesení daňové povinnosti 
členskými státy v situacích, kdy dodavatel či poskytovatel 
není pro účely DPH usazen v členském státě, v němž je daň 
splatná. Dodavatel dodávající zboží nebo poskytovatel 
poskytující služby osobě identifikované pro účely DPH 
v členském státě, v němž je dodání zboží nebo poskytnutí 
služby zdanitelné, by měl být oprávněn uplatnit přenesení 
daňové povinnosti. Pro účely kontroly by tato dodání zboží 
nebo poskytnutí služeb měla být vykázána v souhrnném 
hlášení.

(33) DPH obvykle vybírá a účtuje dodavatel zboží nebo 
poskytovatel služby. Za určitých okolností však mohou 
členské státy stanovit, že v rámci mechanismu přenesení 
daňové povinnosti je splatnou daň povinen účtovat 
příjemce zboží nebo služby, nikoli dodavatel či 
poskytovatel. Pro další podporu cíle jednotné registrace 
k DPH v Unii by měla být stanovena pravidla pro povinné 
uplatňování mechanismu přenesení daňové povinnosti 
členskými státy v situacích, kdy dodavatel či poskytovatel 
není pro účely DPH usazen v členském státě, v němž je daň 
splatná. Pro účely kontroly by tato dodání zboží nebo 
poskytnutí služeb měla být vykázána v souhrnném hlášení.

Pozměňovací návrh 42

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 35 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(35a) Režimy jednoho správního místa pro dovoz by měly 
fungovat transparentně a bezpečně. Jednotný přístup mezi 
režimem jednoho správního místa na jedné straně a celními 
předpisy a praxí na straně druhé by pomohl odstranit 
nesrovnalosti, chyby a dvojí zdanění.
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Pozměňovací návrh 43

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 36

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(36) K zajištění jednotných podmínek pro provádění směrnice 
2006/112/ES by měly být Komisi svěřeny pravomoci 
k zajištění správného používání a procesu ověřování 
identifikačních čísel pro DPH v rámci režimu jednoho 
správního místa pro dovoz pro účely osvobození od daně, 
které uvedená směrnice stanoví. Toto zmocnění by mělo 
Komisi umožnit přijmout prováděcí akt k zavedení 
zvláštních opatření, která by měla zabránit některým 
formám daňových úniků nebo vyhýbání se daňovým 
povinnostem. Tato zvláštní opatření zahrnují mimo jiné 
propojení jedinečného čísla zásilky s identifikačním číslem 
pro DPH v rámci režimu jednoho správního místa pro 
dovoz. Tyto pravomoci by měly být vykonávány v souladu 
s přezkumným postupem podle článku 5 nařízení 
Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 182/2011 (71) a za 
tímto účelem by výborem měl být výbor zřízený podle 
článku 58 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 
č. 904/2010 (72).

(36) K zajištění jednotných podmínek pro provádění směrnice 
2006/112/ES by měly být Komisi svěřeny pravomoci 
k zajištění správného používání a procesu ověřování 
identifikačních čísel pro DPH v rámci režimu jednoho 
správního místa pro dovoz pro účely osvobození od daně, 
které uvedená směrnice stanoví. Toto zmocnění by mělo 
Komisi umožnit přijmout prováděcí akt k zavedení 
zvláštních opatření, která by měla zabránit některým 
formám daňových úniků nebo vyhýbání se daňovým 
povinnostem. Tato zvláštní opatření zahrnují mimo jiné 
propojení jedinečného čísla zásilky s identifikačním číslem 
pro DPH v rámci režimu jednoho správního místa pro 
dovoz. Tyto pravomoci by měly být vykonávány v souladu 
s přezkumným postupem podle článku 5 nařízení 
Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 182/2011 (71) a za 
tímto účelem by výborem měl být výbor zřízený podle 
článku 58 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 
č. 904/2010 (72). Pravomoci Komise by měly zohledňovat 
právo daňových poplatníků na důvěrnost. Veškeré návrhy 
prováděcích aktů se předávají Evropskému parlamentu 
pro informaci za účelem výkonu jeho práv.

(71) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 182/2011 ze dne 
16. února 2011, kterým se stanoví pravidla a obecné zásady 
způsobu, jakým členské státy kontrolují Komisi při výkonu 
prováděcích pravomocí (Úř. věst. L 55, 28.2.2011, s. 13).

(71) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 182/2011 ze dne 
16. února 2011, kterým se stanoví pravidla a obecné zásady 
způsobu, jakým členské státy kontrolují Komisi při výkonu 
prováděcích pravomocí (Úř. věst. L 55, 28.2.2011, s. 13).

(72) Nařízení Rady (EU) č. 904/2010 ze dne 7. října 2010 o správní 
spolupráci a boji proti podvodům v oblasti daně z přidané hodnoty 
(Úř. věst. L 268, 12.10.2010, s. 1).

(72) Nařízení Rady (EU) č. 904/2010 ze dne 7. října 2010 o správní 
spolupráci a boji proti podvodům v oblasti daně z přidané hodnoty 
(Úř. věst. L 268, 12.10.2010, s. 1).

Pozměňovací návrh 44

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 38

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(38) Směrnice 2006/112/ES stanoví zjednodušený režim DPH 
u zboží přemístěného v režimu call-off stock, pokud jsou 
splněny určité stanovené podmínky. Jelikož zjednodušený 

(38) Směrnice 2006/112/ES stanoví zjednodušený režim DPH 
u zboží přemístěného v režimu call-off stock, pokud jsou 
splněny určité stanovené podmínky. Jelikož zjednodušený 
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

režim jednoho správního místa pro přemístění vlastního 
zboží je komplexní a zahrnuje přeshraniční pohyby zboží, 
na něž se v současné době vztahuje režim call-off stock 
podle článku 17a uvedené směrnice, je nezbytné tento 
režim postupně ukončit stanovením konečného data ještě 
před tím, než budou ustanovení o režimu call-off stock ve 
směrnici 2006/112/ES zcela zrušena. Proto by mělo být 
stanoveno konečné datum 31. prosince 2024, po jehož 
uplynutí již nebude možné uskutečňovat v režimu call-off 
stock žádná nová dodání. U dodání v režimu call-off stock, 
která byla zahájena do 31. prosince 2024, by měly nadále 
platit příslušné podmínky, včetně dvanáctiměsíční lhůty 
pro převod vlastnictví tohoto zboží na zamýšleného 
kupujícího. Současně se začleněním tohoto nového 
konečného data by měl být do ustanovení týkajících se 
režimu call-off stock vložen nový odstavec, který zajistí, že 
tento režim přestane platit dne 31. prosince 2025, neboť po 
tomto datu již nebude potřebný.

režim jednoho správního místa pro přemístění vlastního 
zboží je komplexní a zahrnuje přeshraniční pohyby zboží, 
na něž se v současné době vztahuje režim call-off stock 
podle článku 17a uvedené směrnice, je nezbytné tento 
režim postupně ukončit stanovením konečného data ještě 
před tím, než budou ustanovení o režimu call-off stock ve 
směrnici 2006/112/ES zcela zrušena. Proto by mělo být 
stanoveno konečné datum 31. prosince 2025, po jehož 
uplynutí již nebude možné uskutečňovat v režimu call-off 
stock žádná nová dodání. U dodání v režimu call-off stock, 
která byla zahájena do 31. prosince 2025, by měly nadále 
platit příslušné podmínky, včetně dvanáctiměsíční lhůty pro 
převod vlastnictví tohoto zboží na zamýšleného kupujícího. 
Současně se začleněním tohoto nového konečného data by 
měl být do ustanovení týkajících se režimu call-off stock 
vložen nový odstavec, který zajistí, že tento režim přestane 
platit dne 31. prosince 2026, neboť po tomto datu již nebude 
potřebný.

Pozměňovací návrh 45

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 39

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(39) Režim ziskové přirážky umožňuje obchodníkům povinným 
k dani odvést DPH z rozdílu mezi prodejní a kupní cenou 
zboží, na které se režim vztahuje, a to použitého zboží, 
uměleckých děl, sběratelských předmětů a starožitností. 
Aby se zajistilo, že ke zdanění těchto zvláštních dodání 
dochází v členském státě, v němž je pořizovatel usazen, má 
bydliště nebo kde se obvykle zdržuje, měla by být směrnice 
2006/112/ES změněna tak, aby zavedla nové pravidlo 
upravující místo dodání. Směrnice 2006/112/ES by měla 
být dále změněna tak, aby byla z povinného uplatňování 
mechanismu přenesení daňové povinnosti výslovně vyňata 
dodání zboží v režimu ziskové přirážky. Aby se však 
podpořil cíl jednotné registrace k DPH v Unii 
a minimalizovala zátěž spojená s dodržováním předpisů, 
mohou se obchodníci povinní k dani, kteří provozují 
činnost v rámci režimu ziskové přirážky, rozhodnout 
registrovat se k používání režimu Unie v rámci jednoho 
správního místa, aby mohli přiznat a odvést daň splatnou 
za určitá dodání zboží v režimu ziskové přirážky 
prostřednictvím tohoto režimu, aniž by se museli 
registrovat ve více členských státech.

(39) Režim ziskové přirážky umožňuje obchodníkům povinným 
k dani odvést DPH z rozdílu mezi prodejní a kupní cenou 
zboží, na které se režim vztahuje, a to použitého zboží, 
včetně investičního majetku, jako jsou budovy, stroje, 
nástroje a zařízení, uměleckých děl, sběratelských 
předmětů a starožitností. Aby se zajistilo, že ke zdanění 
těchto zvláštních dodání dochází v členském státě, v němž 
je pořizovatel usazen, má bydliště nebo kde se obvykle 
zdržuje, měla by být směrnice 2006/112/ES změněna tak, 
aby zavedla nové pravidlo upravující místo dodání. 
Směrnice 2006/112/ES by měla být dále změněna tak, aby 
byla z povinného uplatňování mechanismu přenesení 
daňové povinnosti výslovně vyňata dodání zboží v režimu 
ziskové přirážky. Aby se však podpořil cíl jednotné 
registrace k DPH v Unii a minimalizovala zátěž spojená 
s dodržováním předpisů, mohou se obchodníci povinní 
k dani, kteří provozují činnost v rámci režimu ziskové 
přirážky, rozhodnout registrovat se k používání režimu 
Unie v rámci jednoho správního místa, aby mohli přiznat 
a odvést daň splatnou za určitá dodání zboží v režimu 
ziskové přirážky prostřednictvím tohoto režimu, aniž by se 
museli registrovat ve více členských státech.
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Pozměňovací návrh 46

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 39 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(39a) Vzhledem k významu udržitelných postupů je důležité 
zajistit, aby metoda výpočtu DPH ze ziskové přirážky při 
prodeji použitého a sběratelského zboží byla jednoduchá 
a jasná. Unie by měla zvážit, zda jsou zapotřebí jiné 
metody výpočtu (například průměrné ziskové přirážky 
stanovené prodejcem a podle kategorie předmětů), a to 
v zájmu zlepšení uplatňování a fungování režimu ziskové 
přirážky pro použité zboží.

Pozměňovací návrh 47

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 39 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(39b) Některé členské státy neosvobozují věcné dary od DPH, 
ačkoliv je takové osvobození podle stávající směrnice 
o DPH možné, a raději spotřební zboží, zejména vratky, 
zničí, než aby je věnovaly na dobročinné účely. Komise by 
měla vydat pokyny pro členské státy, v nichž objasní, že 
osvobození věcných darů od DPH je slučitelné se 
stávajícími právními předpisy Unie o DPH.

Pozměňovací návrh 48

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 41 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(41a) Zavedení požadavků na digitální výkaznictví na trzích 
všech členských států současně v roce 2028 bude nesmírně 
náročné. Postupné zavádění požadavků na digitální 
výkaznictví by zajistilo dostupnost dostatku 
kvalifikovaných pracovníků pro přizpůsobení veškerého 
podnikového softwaru. Komise by měla podnikům před 
provedením této směrnice navrhnout praktická řešení ke 
snížení nákladů na provádění.
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Pozměňovací návrh 49

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 41 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(41b) Balíček „DPH v digitálním věku“ by měl být postupně 
zaváděn od 1. ledna 2025.

Pozměňovací návrh 50

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 41 c (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(41c) V souladu s čl. 42 odst. 1 nařízení (EU) 2018/1725 (1a) byl 
konzultován evropský inspektor ochrany údajů, který vydal 
stanovisko dne 3. března 2023 (1b).

(1a) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 
23. října 2018 o ochraně fyzických osob v souvislosti se 
zpracováním osobních údajů orgány, institucemi a jinými 
subjekty Unie a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení 
nařízení (ES) č. 45/2001 a rozhodnutí č. 1247/2002/ES 
(Úř. věst. L 295, 21.11.2018, s. 39).

(1b) Úř. věst. C 113, 28.3.2023, s. 26.

Pozměňovací návrh 51

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 41 d (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(41d) Rozšíření služeb cloud computingu v důsledku požadavků 
na digitální výkaznictví by mohlo vést ke zvýšení emisí 
skleníkových plynů. Komise by měla přijmout opatření 
a poskytnout pobídky k zajištění „ekologizace“ 
digitálního odvětví, například centralizací datových center 
za účelem optimalizace jejich fungování, pomocí 
poskytovanou společnostem při využívání obnovitelných 
zdrojů energie namísto fosilních paliv k napájení datových 
center a využíváním umělé inteligence ke snížení znečištění.
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Pozměňovací návrh 52

Návrh směrnice

Bod odůvodnění 41 e (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(41e) Tato směrnice zahrnuje několik změn ve způsobu 
vykazování příjmů z DPH. To by mohlo mít závažný 
dopad na charakter práce zaměstnanců pracujících 
v daňové správě. Správci daně by proto měli zajistit, aby 
jejich zaměstnanci měli přístup k nezbytnému školení 
před vstupem této směrnice v platnost.

Pozměňovací návrh 53

Návrh směrnice

Čl. 1 – nadpis

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Změny směrnice 2006/112/ES s účinkem ode dne 1. ledna 2024 Změny směrnice 2006/112/ES s účinkem ode dne 1. ledna 2025

Pozměňovací návrh 54

Návrh směrnice

Čl. 1 – odst. 1 – bod 6

Směrnice 2006/112/ES

Článek 217

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 217 Článek 217

Pro účely této směrnice se „elektronickou fakturou“ rozumí faktura, 
která obsahuje údaje požadované touto směrnicí a která byla vysta
vena, předána a přijata ve strukturovaném elektronickém formátu 
umožňujícím její automatizované a elektronické zpracování.“

Pro účely této kapitoly se „elektronickou fakturou“ rozumí faktura, 
která obsahuje údaje požadované touto směrnicí a která byla vysta
vena, předána a přijata v jakémkoli elektronickém formátu.

Pro účely hlavy XI kapitoly 6 oddílů 1 a 2 se „elektronickou faktu
rou“ rozumí faktura, která obsahuje údaje požadované touto 
směrnicí a která byla vystavena, předána a přijata ve strukturova
ném elektronickém formátu umožňujícím její automatizované 
a elektronické zpracování.“
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Pozměňovací návrh 55

Návrh směrnice

Čl. 1 – odst. 1 – bod 7

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 218 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Členské státy pro účely této směrnice uznávají za faktury 
veškeré doklady nebo veškerá sdělení v papírové nebo 
elektronické podobě, jež splňují podmínky stanovené v této 
kapitole.

1. Členské státy pro účely této směrnice uznávají za faktury 
veškeré doklady nebo veškerá sdělení v papírové podobě nebo 
digitálním formátu nebo elektronické podobě, jež splňují 
podmínky stanovené v této kapitole.

Pozměňovací návrh 56

Návrh směrnice

Čl. 1 – odst. 1 – bod 7

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 218 – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Členské státy mohou uložit povinnost vystavovat 
elektronické faktury. Členské státy, které tuto povinnost uloží, 
umožní vystavování elektronických faktur, které jsou v souladu 
s evropskou normou pro elektronickou fakturaci a seznamem 
syntaxí podle směrnice Evropského parlamentu a Rady 
2014/55/EU (*). Vystavování elektronických faktur osobami 
povinnými k dani a jejich předávání nepodléhá předchozímu 
povinnému povolení nebo ověření správcem daně, aniž jsou 
dotčena zvláštní opatření povolená podle článku 395 a již 
zavedená v době vstupu této směrnice v platnost.

2. Členské státy mohou uložit povinnost vystavovat 
elektronické faktury. Členské státy, které tuto povinnost uloží, 
umožní vystavování elektronických faktur, které jsou v souladu 
s evropskou normou pro elektronickou fakturaci a seznamem 
syntaxí podle směrnice Evropského parlamentu a Rady 
2014/55/EU (*). Členské státy mohou rovněž povolit vystavování 
elektronických faktur v jiném formátu v souladu s článkem 217 
této směrnice, pokud zároveň umožní používání evropské normy. 
Pro tuzemská plnění mohou členské státy uložit osobám 
povinným k dani usazeným na jejich území povinnost vystavovat 
elektronické faktury za dodání zboží a poskytnutí služeb na jejich 
území.

(*) Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2014/55/EU ze dne 
16. dubna 2014 o elektronické fakturaci při zadávání veřejných 
zakázek (Úř. věst. L 133, 6.5.2014, s. 1).

(*) Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2014/55/EU ze dne 
16. dubna 2014 o elektronické fakturaci při zadávání veřejných 
zakázek (Úř. věst. L 133, 6.5.2014, s. 1).
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Pozměňovací návrh 57

Návrh směrnice

Čl. 1 – odst. 1 – bod 7

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 218 – odst. 2 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2a. Evropská norma pro elektronickou fakturaci uvedená 
v článku 2 tohoto článku se zveřejní na internetových stránkách 
Komise.

Pozměňovací návrh 58

Návrh směrnice

Čl. 1 – odst. 1 – bod 7

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 218 – odst. 2 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2b. Mikropodniky a malé podniky definované směrnicí 
2013/34/EU a neziskové subjekty mohou používat jiné normy 
uznávané a platné v členském státě, než je norma stanovená ve 
směrnici 2014/55/EU, pokud jsou v souladu s článkem 217 této 
směrnice.

Pozměňovací návrh 59

Návrh směrnice

Čl. 1 – odst. 1 – bod 9

Směrnice 2006/112/ES

Článek 232

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

9) Článek 232 se zrušuje. 9) Článek 232 se nahrazuje tímto:
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Pozměňovací návrh 60

Návrh směrnice

Čl. 1 – odst. 1 – bod 9

Směrnice 2006/112/ES

Článek 232

Původní znění Pozměňovací návrh

Článek 232 Článek 232

S použitím elektronické faktury musí souhlasit příjemce. 1. Do 31. prosince 2027 musí pro pořízení zboží v souladu 
s článkem 20 a pro poskytnutí služby, které je zdanitelné v jiném 
členském státě, než ve kterém je poskytovatel usazen, s použitím 
elektronické faktury souhlasit příjemce.

Od 1. ledna 2028 musí pro pořízení zboží v souladu s článkem 20 
a pro poskytnutí služby, které je zdanitelné v jiném členském státě, 
než ve kterém je poskytovatel usazen, s použitím elektronické fak
tury souhlasit příjemce.

2. Pro zbývající pořízení zboží a poskytnutí služby, které není 
uvedeno v odstavci 1, mohou členské státy stanovit, že používání 
elektronických faktur vystavených osobami povinnými k dani 
usazenými na jejich území nepodléhá přijetí příjemcem 
usazeným na jejich území.

Pozměňovací návrh 61

Návrh směrnice

Čl. 2 – nadpis

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Změny směrnice 2006/112/ES s účinkem ode dne 1. ledna 2025 Změny směrnice 2006/112/ES s účinkem ode dne 1. ledna 2026
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Pozměňovací návrh 62

Návrh směrnice

Čl. 2 – odst. 1 – bod 2 – písm. a

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 14 a – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Pokud osoba povinná k dani prostřednictvím elektronického 
rozhraní, jako je elektronické tržiště, platforma, portál nebo 
podobný prostředek, usnadňuje dodání zboží ve Společenství 
osobou povinnou k dani, má se za to, že osoba povinná k dani, 
která dodání usnadňuje, toto zboží obdržela a dodala sama.

2. Pokud osoba povinná k dani prostřednictvím elektronického 
rozhraní, jako je elektronické tržiště, platforma, portál nebo 
podobný prostředek, usnadňuje dodání zboží ve Společenství 
osobou povinnou k dani, má se za to, že osoba povinná k dani, 
která dodání usnadňuje, toto zboží obdržela a dodala sama. 
Domnělý poskytovatel se může odvolat na dobrou víru a nenést 
odpovědnost v případě, že příslušný dodavatel úmyslně 
neprohlásí, že není osobou povinnou k dani.

Pozměňovací návrh 63

Návrh směrnice

Čl. 2 – odst. 1 – bod 2 – písm. b

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 14 a – odst. 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3. Pokud osoba povinná k dani prostřednictvím elektronického 
rozhraní, jako je elektronické tržiště, platforma, portál nebo 
podobný prostředek, usnadňuje přemístění zboží do jiného 
členského státu v souladu s čl. 17 odst. 1 osobou povinnou k dani, 
přičemž se nejedná o investiční majetek definovaný členským 
státem, do kterého je zboží odesláno nebo přepraveno v souladu 
s čl. 189 písm. a), nebo zboží, u něhož není v tomto členském 
státě možný plný odpočet daně, má se za to, že osoba povinná 
k dani, která přemístění usnadňuje, toto zboží obdržela a dodala 
sama.

3. Pokud osoba povinná k dani prostřednictvím elektronického 
rozhraní, jako je elektronické tržiště, platforma, portál nebo 
podobný prostředek, usnadňuje přemístění zboží do jiného 
členského státu v souladu s čl. 17 odst. 1 osobou povinnou k dani, 
má se za to, že osoba povinná k dani, která přemístění usnadňuje, 
toto zboží obdržela a dodala sama. Domnělý poskytovatel se může 
odvolat na dobrou víru a nenést odpovědnost v případě, že 
příslušný dodavatel úmyslně neprohlásí, že není osobou 
povinnou k dani.
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Pozměňovací návrh 64

Návrh směrnice

Čl. 2 – odst. 1 – bod 2 – písm. b

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 14 a – odst. 4a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4a. Členské státy připraví a zpřístupní zvláštní pokyny pro 
osoby uvedené v článku 28a této směrnice, které se rozhodnou 
zaregistrovat jako osoby povinné k dani po zavedení režimu 
domnělého dodavatele v odvětví ubytování a přepravy cestujících 
v ekonomice platforem.

Pozměňovací návrh 65

Návrh směrnice

Čl. 2 – odst. 1 – bod 2 – písm. b

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 14 a – odst. 4 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4b. Komise zadá vypracování nezávislé studie po 31. prosinci 
2027 s cílem posoudit, zda byla pravidla týkající se domnělých 
dodavatelů úspěšná, a pokud ano, určit nová odvětví v podobné 
situaci, jakož i posoudit výhody a nevýhody zavedení povinného 
režimu jednoho správního místa pro dovoz. Tuto studii předloží 
Evropskému parlamentu a Radě.

Pozměňovací návrh 66

Návrh směrnice

Čl. 2 – odst. 1 – bod 3

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 28 a – odst. 1 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Bez ohledu na článek 28 se má za to, že osoba povinná k dani, která 
prostřednictvím elektronického rozhraní, jako je platforma, portál 
nebo podobný prostředek, usnadňuje poskytnutí služeb krátkodo

Bez ohledu na článek 28 se má za to, že osoba povinná k dani, která 
prostřednictvím elektronického rozhraní, jako je platforma, portál 
nebo podobný prostředek, usnadňuje poskytnutí služeb krátkodo
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

bého pronájmu ubytování podle čl. 135 odst. 3 nebo přepravy 
cestujících, tyto služby obdržela a poskytla sama, je-li osobou, 
která tyto služby poskytuje, jedna z následujících:

bého pronájmu ubytování podle čl. 135 odst. 3 nebo silniční pře
pravy cestujících v rámci Unie, tyto služby obdržela a poskytla 
sama, je-li osobou, která tyto služby poskytuje, jedna z násle
dujících:

Pozměňovací návrh 67

Návrh směrnice

Čl. 2 – odst. 1 – bod 3

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 28a – odst. 1 – písm. f

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

f) osoba povinná k dani, na kterou se vztahuje zvláštní režim 
pro malé podniky.;

vypouští se

Pozměňovací návrh 68

Návrh směrnice

Čl. 2 – odst. 1 – bod 3

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 28 a – odst. 1a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Režim domnělého dodavatele podle prvního odstavce se nevzta
huje na platformy, které jsou malými podniky ve smyslu směrnice 
2013/34/EU (1a).

Dále se první odstavec nevztahuje na služby osobní dopravy nebo 
na poskytnutí krátkodobého pronájmu ubytování zprostředko
vané pomocí elektronického rozhraní, pokud by služba osobní 
dopravy nebo krátkodobý pronájem ubytování poskytované oso
bou popsanou v prvním pododstavci, které nejsou zprostředko
vány pomocí elektronického rozhraní, nepodléhaly DPH.
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

(1a) Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 
26. června 2013 o ročních účetních závěrkách, konsolidovaných 
účetních závěrkách a souvisejících zprávách některých forem 
podniků, o změně směrnice Evropského parlamentu a Rady 
2006/43/ES a o zrušení směrnic Rady 78/660/EHS 
a 83/349/EHS (Úř. věst. L 182, 29.6.2013, s. 19).

Pozměňovací návrh 69

Návrh směrnice

Čl. 2 – odst. 1 – bod 4

Směrnice 2006/112/ES

Článek 35

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4) článek 35 se zrušuje; 4) Článek 35 se nahrazuje tímto:

Pozměňovací návrh 70

Návrh směrnice

Čl. 2 – odst. 1 – bod 4

Směrnice 2006/112/ES

Článek 35

Původní znění Pozměňovací návrh

Článek 35 Článek 35

Článek 33 se nevztahuje na dodání použitého zboží, uměleckých 
děl, sběratelských předmětů nebo starožitností, jak jsou vymezeny 
v čl. 311 odst. 1 bodech 1 až 4, ani na dodání použitých dopravních 
prostředků, jak jsou vymezeny v čl. 327 odst. 3, jež jsou předmětem 
daně podle příslušných zvláštních režimů.

Článek 33 se nevztahuje na dodání použitého zboží, jak je vyme
zeno v čl. 311 odst. 1 bodě 1, ani na dodání použitých dopravních 
prostředků, jak jsou vymezeny v čl. 327 odst. 3, jež jsou předmětem 
daně podle příslušných zvláštních režimů.
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Pozměňovací návrh 71

Návrh směrnice

Čl. 2 – odst. 1 – bod 6

Směrnice 2006/112/ES

Článek 46 a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6) Vkládá se nový článek 46a, který zní: vypouští se

„Článek 46a

Místem poskytnutí usnadňující služby osobě nepovinné k dani 
prostřednictvím platformy, portálu nebo podobného prostředku 
je místo, kde se v souladu s ustanoveními této směrnice poskytne 
základní plnění.“

Pozměňovací návrh 72

Návrh směrnice

Čl. 2 – odst. 1 – bod 7

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 135 – odst. 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3. Má se za to, že nepřetržitý pronájem ubytování na dobu 
maximálně 45 dnů s poskytnutím nebo bez poskytnutí dalších 
doplňkových služeb má podobnou funkci jako v hotelnictví.“

3. Má se za to, že následující má podobnou funkci jako 
v hotelnictví:

a) nepřetržitý pronájem ubytování na dobu maximálně 31 dnů 
s poskytnutím nebo bez poskytnutí dalších doplňkových 
služeb;

b) poskytnutí tří nebo více významných doplňkových služeb 
během pronájmu ubytování.
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Pozměňovací návrh 73

Návrh směrnice

Čl. 2 – odst. 1 – bod 10

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 143 – odst. 1 a – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Pro účely osvobození od daně podle odst. 1 písm. ca) přijme Komise 
prováděcí akt, kterým zavede zvláštní opatření k zabránění někte
rým formám daňových úniků nebo vyhýbání se daňovým povinno
stem, mimo jiné propojením jedinečného čísla zásilky s odpovídají
cím identifikačním číslem pro DPH podle článku 369q.

Pro účely osvobození od daně podle odst. 1 písm. ca) přijme Komise 
prováděcí akt, kterým zavede zvláštní opatření k zabránění někte
rým formám daňových úniků nebo vyhýbání se daňovým povinno
stem, mimo jiné propojením jedinečného čísla zásilky s odpovídají
cím identifikačním číslem pro DPH podle článku 369q. V této 
souvislosti informuje Evropský parlament, úřad EPPO, úřad 
OLAF a Europol.

Pozměňovací návrh 74

Návrh směrnice

Čl. 2 – odst. 1 – bod 12

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 194 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Aniž jsou dotčeny články 195 a 196, uskutečňuje-li 
zdanitelné dodání zboží nebo poskytnutí služeb osoba povinná 
k dani, která není usazena v členském státě, v němž je daň splatná, 
členské státy umožní, aby osobou povinnou odvést daň byl 
pořizovatel nebo příjemce, pokud je tato osoba v tomto členském 
státě již identifikována.

1. Aniž jsou dotčeny články 195 a 196, uskutečňuje-li 
zdanitelné dodání zboží nebo poskytnutí služeb osoba povinná 
k dani, která není identifikována pro účely DPH v členském státě, 
v němž je daň splatná, osobou povinnou odvést daň je pořizovatel 
nebo příjemce, pokud je tato osoba v tomto členském státě již 
identifikována pro účely DPH.
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Pozměňovací návrh 75

Návrh směrnice

Čl. 2 – odst. 1 – bod 12

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 194 – odst. 1 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1a. Bez ohledu na odstavec 1 se neusazené podniky budou moci 
registrovat k místní DPH a odvádět ji, pokud si to zvolí.

Pozměňovací návrh 76

Návrh směrnice

Čl. 2 – odst. 1 – bod 12

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 194 – odst. 2 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2a. Do 31. prosince 2028 Komise vyhodnotí účinnost tohoto 
článku a jeho přidanou hodnotu v boji proti podvodům v oblasti 
DPH, konkrétně proti podvodům na bázi chybějícího obchodníka, 
a o výsledcích tohoto hodnocení řádně informuje Parlament 
a Radu.

Pozměňovací návrh 77

Návrh směrnice

Čl. 2 – odst. 1 – bod 14 – písm. a

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 242 a – odst. 1 a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1a. Pokud osoba povinná k dani prostřednictvím elektronického 
rozhraní, jako je platforma, portál nebo podobný prostředek, 
usnadňuje poskytnutí služeb krátkodobého pronájmu ubytování 
nebo přepravy cestujících a podle článku 28a se tato osoba 
nepovažuje za osobu, která tyto služby obdržela a poskytla sama, 
má osoba povinná k dani, která toto poskytnutí usnadňuje, 
povinnost o těchto poskytnutích uchovávat záznamy.“;

1a. Pokud osoba povinná k dani prostřednictvím elektronického 
rozhraní, jako je platforma, portál nebo podobný prostředek, 
usnadňuje poskytnutí služeb krátkodobého pronájmu ubytování 
nebo silniční přepravy cestujících v rámci Unie a podle 
článku 28a se tato osoba nepovažuje za osobu, která tyto služby 
obdržela a poskytla sama, má osoba povinná k dani, která toto 
poskytnutí usnadňuje, povinnost o těchto poskytnutích uchovávat 
záznamy.“;
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Pozměňovací návrh 78

Návrh směrnice

Čl. 2 – odst. 1 – bod 14 – písm. b

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 242 a – odst. 2 – pododstavec 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Záznamy se uchovávají po dobu deseti let od konce roku, ve kterém 
bylo plnění uskutečněno.“

Záznamy uchovává dotčená osoba povinná k dani po dobu sedmi 
let od konce roku, ve kterém bylo plnění uskutečněno.“

Pozměňovací návrh 79

Návrh směrnice

Čl. 2 – odst. 1 – bod 27

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 369 x a – odst. 1 – bod 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1) „přemístěním vlastního zboží“ přemístění zboží do jiného 
členského státu v souladu s čl. 17 odst. 1, včetně přemístění 
podle čl. 14a odst. 3, nikoli však přemístění investičního 
majetku definovaného členským státem, do něhož je zboží 
odesláno nebo přepraveno v souladu s čl. 189 písm. a), nebo 
zboží, u něhož v tomto členském státě není možný plný 
odpočet daně;

1) „přemístěním vlastního zboží“ přemístění zboží do jiného 
členského státu v souladu s čl. 17 odst. 1, včetně přemístění 
podle čl. 14a odst. 3;

Pozměňovací návrh 80

Návrh směrnice

Čl. 2 – odst. 1 – bod 27

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 369 x e – odst. 1 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) lze jinak mít za to, že zdanitelné činnosti této osoby povinné 
k dani, na něž se tento zvláštní režim vztahuje, skončily;

vypouští se
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Pozměňovací návrh 81

Návrh směrnice

Čl. 2 – odst. 1 – bod 27

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 369 x h – odst. 1 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Údaje v přiznání k dani se vyjadřují v eurech. Údaje v přiznání k dani se vyjadřují v eurech, případně ve vnitro
státní měně členských států, které euro dosud nepřijaly.

Pozměňovací návrh 82

Návrh směrnice

Čl. 3 – název

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Změny směrnice 2006/112/ES s účinkem ode dne 1. ledna 2026 Změny směrnice 2006/112/ES s účinkem ode dne 1. ledna 2027

Pozměňovací návrh 83

Návrh směrnice

Čl. 4 – odst. 1 – bod 2

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 138 – odst. 1 a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2) V článku 138 se odstavec 1a nahrazuje tímto: vypouští se

1a. Osvobození podle odstavce 1 tohoto článku se neuplatní, 
pokud dodavatel nesplnil povinnost podle článků 262 a 263 
sdělit údaje o plněních uvnitř Společenství nebo pokud předané 
údaje neobsahují správné informace týkající se tohoto dodání, 
jak požaduje článek 264, pokud dodavatel nemůže ke 
spokojenosti příslušných orgánů nedostatky řádně odůvodnit.“

Úř. věst. C, 24.7.2024 CS 

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4246/oj 35/45



Pozměňovací návrh 84

Návrh směrnice

Čl. 4 – odst. 1 – bod 3

Směrnice 2006/112/ES

Článek 218

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 218 Článek 218

Pro účely této směrnice se faktury vystavují ve strukturovaném elek
tronickém formátu. Členské státy však mohou přijímat doklady 
v papírové podobě nebo v jiných formátech jako faktury za plnění, 
na něž se nevztahují vykazovací povinnosti stanovené v hlavě XI 
kapitole 6. Členské státy umožní vystavování elektronických faktur, 
které jsou v souladu s evropskou normou pro elektronickou faktu
raci a seznamem syntaxí podle směrnice Evropského parlamentu 
a Rady 2014/55/EU. Vystavování elektronických faktur osobami 
povinnými k dani a jejich zasílání nepodléhá předchozímu povin
nému povolení nebo ověření správcem daně.

Pro účely této směrnice se faktury vystavují ve strukturovaném elek
tronickém formátu. Za plnění, na něž se nevztahují vykazovací 
povinnosti stanovené v hlavě XI kapitole 6, mohou členské státy 
od 1. ledna 2028 zakázat vystavování dokladů v papírové podobě 
nebo v jiných formátech jako faktury. Členské státy umožní vysta
vování elektronických faktur, které jsou v souladu s evropskou nor
mou pro elektronickou fakturaci a seznamem syntaxí podle směr
nice Evropského parlamentu a Rady 2014/55/EU. Členské státy 
mohou rovněž povolit vystavování elektronických faktur v jiném 
formátu v souladu s článkem 217 této směrnice.

Pozměňovací návrh 85

Návrh směrnice

Čl. 4 – odst. 1 – bod 4

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 222 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„U dodání zboží uskutečněných v souladu s podmínkami stanove
nými v článku 138 nebo u dodání zboží či poskytnutí služeb, 
u nichž je daň povinen odvést příjemce podle článků 194 a 196, 
je faktura vystavena nejpozději dva pracovní dny po uskutečnění 
zdanitelného plnění.“

„U dodání zboží uskutečněných v souladu s podmínkami stanove
nými v článku 138 nebo u dodání zboží či poskytnutí služeb, 
u nichž je daň povinen odvést příjemce podle článků 194 a 196, je 
faktura vystavena nejpozději osm pracovních dnů po uskutečnění 
zdanitelného plnění.“
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Pozměňovací návrh 86

Návrh směrnice

Čl. 4 – odst. 1 – bod 4

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 222 – odst. 1 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Komise do … [datum vstupu této směrnice v platnost] navrhne 
podnikům praktická řešení ke snížení nákladů na provádění.

Pozměňovací návrh 87

Návrh směrnice

Čl. 4 – odst. 1 – bod 4

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 222 – odst. 1 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Tento článek se nevztahuje na nákupy pro účely obrany, na které se 
vztahuje výjimka podle článků 143 a 151.

Pozměňovací návrh 88

Návrh směrnice

Čl. 4 – odst. 1 – bod 5

Směrnice 2006/112/ES

článek 223

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5) článek 223 se zrušuje; vypouští se
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Pozměňovací návrh 89

Návrh směrnice

Čl. 4 – odst. 1 – bod 6

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 226 – odst. 1 – bod 16

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

16) v případě opravné faktury pořadové číslo, které určuje 
opravenou fakturu, podle bodu 2;

16) v případě opravné faktury pořadové číslo, které určuje 
opravenou fakturu, podle bodu 2, nebo pořadové číslo 
opravené faktury, nebo číslo či jiný podobný identifikátor 
smlouvy, z níž oprava vyplývá, podle bodu 2;

Pozměňovací návrh 90

Návrh směrnice

Čl. 4 – odst. 1 – bod 6

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 226 – odst. 1 – bod 17

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

17) číslo IBAN bankovního účtu dodavatele nebo 
poskytovatele, na který bude platba za fakturu připsána. 
Není-li číslo IBAN k dispozici, jakýkoli jiný identifikátor, 
který jednoznačně určuje bankovní účet, na který bude 
částka za fakturu připsána;

vypouští se

Pozměňovací návrh 91

Návrh směrnice

Čl. 4 – odst. 1 – bod 6

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 226 – odst. 1 – bod 18

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

18) datum splatnosti platby za dodání zboží nebo poskytnutí 
služeb nebo v případě, že jsou dohodnuty dílčí splátky, 
datum a výše každé splátky.“

vypouští se

CS Úř. věst. C, 24.7.2024 

38/45 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4246/oj



Pozměňovací návrh 92

Návrh směrnice

Čl. 4 – odst. 1 – bod 6

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 226 – odst. 18 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

18a) základní prvky elektronické faktury stanovené v článku 6 
směrnice 2014/55/EU s výjimkou písm. a), b), i) a k), které 
nejsou z logiky DPH nezbytné;

Pozměňovací návrh 93

Návrh směrnice

Čl. 4 – odst. 1 – bod 9 – písm. a

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 262 – odst. 1 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

„Každá osoba povinná k dani identifikovaná pro účely DPH předloží 
členskému státu, v němž je usazena nebo identifikována pro účely 
DPH, tyto údaje o každém dodání a přemístění zboží uskutečněném 
podle článku 138, o každém pořízení zboží uvnitř Společenství 
podle článku 20 a o každém poskytnutí služby, které je zdanitelné 
v jiném členském státě, než ve kterém je poskytovatel usazen:“.

„Každá osoba povinná k dani identifikovaná pro účely DPH předloží 
bez zbytečného prodlení členskému státu, v němž je usazena nebo 
identifikována pro účely DPH, tyto údaje o každém dodání a přemí
stění zboží uskutečněném podle článku 138, o každém pořízení 
zboží uvnitř Společenství podle článku 20 a o každém poskytnutí 
služby, které je zdanitelné v jiném členském státě, než ve kterém je 
poskytovatel usazen:“.

Pozměňovací návrh 94

Návrh směrnice

Čl. 4 – odst. 1 – bod 10

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 263 – odst. 1 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Údaje uvedené v čl. 262 odst. 1 se předávají za každé jednotlivé 
plnění uskutečněné osobou povinnou k dani nejpozději do dvou 
pracovních dnů po vystavení faktury nebo po dni, kdy měla být 
faktura vystavena, pokud osoba povinná k dani svou povinnost 
vystavit fakturu nesplní. Údaje předává osoba povinná k dani nebo 

Údaje uvedené v čl. 262 odst. 1 se předávají za každé jednotlivé 
plnění uskutečněné osobou povinnou k dani nejpozději do tří pra
covních dnů od data zaúčtování v účetních knihách osoby povinné 
k dani nebo po dni, kdy měla být faktura vystavena, pokud osoba 
povinná k dani svou povinnost vystavit fakturu nesplní. Údaje před

Úř. věst. C, 24.7.2024 CS 

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4246/oj 39/45



Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

třetí osoba jejím jménem. Pro předkládání těchto údajů stanoví člen
ské státy elektronické prostředky.

ává osoba povinná k dani nebo třetí osoba jejím jménem. Pro před
kládání těchto údajů stanoví členské státy elektronické prostředky.

Pozměňovací návrh 95

Návrh směrnice

Čl. 4 – odst. 1 – bod 10

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 263 – odst. 1 – pododstavec 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Členské státy mohou povolit přenos údajů z elektronických faktur 
v jiných datových formátech, které zajišťují interoperabilitu s evrop
skou normou pro elektronickou fakturaci.

Členské státy mohou povolit bezplatný přenos údajů z elektronic
kých faktur v jiných datových formátech, které zajišťují interopera
bilitu s evropskou normou pro elektronickou fakturaci.

Pozměňovací návrh 96

Návrh směrnice

Čl. 4 – odst. 1 – bod 10

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 263 – odst. 2 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2a. Odstavce 1 a 2 se nevztahují na nákupy pro účely obrany, 
na které se vztahuje výjimka podle článků 143 a 151.
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Pozměňovací návrh 97

Návrh směrnice

Čl. 4 – odst. 1 – bod 17

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 271 a – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Členské státy mohou od osob povinných k dani 
identifikovaných pro účely DPH na jejich území požadovat, aby 
svému správci daně zasílaly elektronicky údaje o dodání zboží 
a poskytnutí služeb za úplatu jiným osobám povinným k dani na 
jejich území.

1. Členské státy mohou od osob povinných k dani 
identifikovaných pro účely DPH na jejich území požadovat, aby 
svému správci daně zasílaly elektronicky údaje o dodání zboží 
a poskytnutí služeb za úplatu jiným osobám povinným k dani na 
jejich území a údaje o dodávkách zboží a poskytnutí služeb za 
úplatu, které jim poskytly jiné osoby povinné k dani.

Pozměňovací návrh 98

Návrh směrnice

Čl. 4 – odst. 1 – bod 17

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 271 a – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Členské státy mohou od osob povinných k dani 
identifikovaných pro účely DPH na jejich území požadovat, aby 
svému správci daně zasílaly elektronicky údaje o jiných 
zdanitelných plněních, než jsou plnění uvedená v odstavci 1 
tohoto článku a v článku 262.

vypouští se

Pozměňovací návrh 99

Návrh směrnice

Čl. 4 – odst. 1 – bod 17

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 271 b – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Pokud členský stát vyžaduje zaslání údajů podle článku 271a, předá 
osoba povinná k dani nebo třetí osoba jménem osoby povinné 
k dani tyto údaje na základě jednotlivých plnění nejpozději do 
dvou pracovních dnů po vystavení faktury nebo po dni, kdy měla 
být faktura vystavena, pokud osoba povinná k dani svou povinnost 
vystavit fakturu nesplní. Členské státy umožní přenos údajů z elek
tronických faktur, které jsou v souladu s evropskou normou pro 

Pokud členský stát vyžaduje zaslání údajů podle článku 271a, předá 
osoba povinná k dani nebo třetí osoba jménem osoby povinné 
k dani tyto údaje na základě jednotlivých plnění nejpozději do pěti 
pracovních dnů od data zaúčtování v účetních knihách osoby 
povinné k dani nebo po dni, kdy měla být faktura vystavena, 
pokud osoba povinná k dani svou povinnost vystavit fakturu 
nesplní. Členské státy umožní přenos údajů z elektronických faktur, 
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

elektronickou fakturaci a seznamem syntaxí podle směrnice 
2014/55/EU.

které jsou v souladu s evropskou normou pro elektronickou faktu
raci uvedenou ve směrnici 2014/55/EU, která zahrnuje sémantické 
a statistické normy, nikoli však způsoby přenosu.

Pozměňovací návrh 100

Návrh směrnice

Čl. 4 – odst. 1 – bod 17

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 271 b – odst. 2 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Pro plnění ve vztahu mezi podnikem a spotřebitelem mohou člen
ské státy povolit předávání údajů, které nejsou nutně čerpány 
z elektronických faktur v jiných datových formátech.

Pozměňovací návrh 101

Návrh směrnice

Čl. 4 – odst. 1 – bod 17

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 271 c – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Nejpozději do 31. března 2033 předloží Komise na základě infor
mací poskytnutých členskými státy Radě zprávu o fungování vni
trostátních požadavků na výkaznictví stanovených v tomto oddíle. 
V této zprávě Komise posoudí potřebu dalších harmonizačních 
opatření, a bude-li to považovat za nezbytné, předloží vhodný 
návrh takových opatření.“

Nejpozději do 31. března 2034 předloží Komise na základě infor
mací poskytnutých členskými státy Radě zprávu o fungování vni
trostátních požadavků na výkaznictví stanovených v tomto oddíle.
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Pozměňovací návrh 102

Návrh směrnice

Čl. 4 – odst. 1 – bod 18

Směrnice 2006/112/ES

Čl. 273 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Členské státy mohou uložit další povinnosti, které považují za 
nezbytné k zajištění správného výběru daně a k zabránění daňovým 
únikům, dostojí-li požadavku rovného zacházení s domácími plně
ními i plněními mezi členskými státy uskutečňovanými osobami 
povinnými k dani, a za podmínky, že tyto povinnosti nevedou při 
obchodu mezi členskými státy k formalitám spojeným s překračo
váním hranic.

Členské státy mohou uložit další povinnosti, které považují za 
nezbytné k zajištění správného výběru daně a k zabránění daňovým 
únikům, dostojí-li zásadám proporcionality a požadavku rovného 
zacházení s domácími plněními i plněními mezi členskými státy 
uskutečňovanými osobami povinnými k dani, a za podmínky, že 
tyto povinnosti nevedou při obchodu mezi členskými státy k forma
litám spojeným s překračováním hranic.

Pozměňovací návrh 103

Návrh směrnice

Čl. 5 – odst. 1 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Členské státy do dne 31. prosince 2023 přijmou a zveřejní právní 
a správní předpisy nezbytné pro dosažení souladu s článkem 1 této 
směrnice. Neprodleně o nich uvědomí Komisi.

Členské státy do dne 31. prosince 2024 přijmou a zveřejní právní 
a správní předpisy nezbytné pro dosažení souladu s článkem 1 této 
směrnice. Neprodleně o nich uvědomí Komisi.

Pozměňovací návrh 104

Návrh směrnice

Čl. 5 – odst. 1 – pododstavec 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Tyto předpisy použijí od 1. ledna 2024. Tyto předpisy použijí od 1. ledna 2025 pro společnosti s více než 
250 zaměstnanci a od 1. ledna 2026 pro všechny ostatní společ
nosti.
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Pozměňovací návrh 105

Návrh směrnice

Čl. 5 – odst. 2 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Členské státy do dne 31. prosince 2024 přijmou a zveřejní právní 
a správní předpisy nezbytné pro dosažení souladu s článkem 2 této 
směrnice.

Členské státy do dne 31. prosince 2025 přijmou a zveřejní právní 
a správní předpisy nezbytné pro dosažení souladu s článkem 2 této 
směrnice.

Pozměňovací návrh 106

Návrh směrnice

Čl. 5 – odst. 2 – pododstavec 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Tyto předpisy použijí od 1. ledna 2025. Tyto předpisy použijí od 1. ledna 2026.

Pozměňovací návrh 107

Návrh směrnice

Čl. 5 – odst. 3 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Členské státy do dne 31. prosince 2025 přijmou a zveřejní právní 
a správní předpisy nezbytné pro dosažení souladu s článkem 3 této 
směrnice.

Členské státy do dne 31. prosince 2026 přijmou a zveřejní právní 
a správní předpisy nezbytné pro dosažení souladu s článkem 3 této 
směrnice.

Pozměňovací návrh 108

Návrh směrnice

Čl. 5 – odst. 3 – pododstavec 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Tyto předpisy použijí od 1. ledna 2026. Tyto předpisy použijí od 1. ledna 2027.
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Pozměňovací návrh 109

Návrh směrnice

Článek 5 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 5a

Přezkum

1) Do 31. prosince 2024 předloží Komise Evropskému 
parlamentu a Radě zprávu o jednotném kontaktním místě pro 
DPH. Zpráva zejména:

a) analyzuje účinnost jednotného kontaktního místa pro DPH 
a zjistí zbývající nedostatky;

b) prozkoumá výhody dalšího rozšíření jednotného kontaktního 
místa pro DPH na zbývající oblasti plnění mezi podniky 
a spotřebiteli, které dosud nejsou zahrnuty;

c) prozkoumá výhody rozšíření působnosti jednotného 
kontaktního místa i na plnění mezi podniky;

d) prozkoumá oblasti, v nichž je možné dále zjednodušit postupy 
pro malé a střední podniky, a podpořit tak integraci 
jednotného trhu.

V případě potřeby Komise ke zprávě připojí legislativní návrh.
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